I.A TRIRITWATD
(UOVMBAY ATRLCA

wi b lerctedonmde o o muniiatrmidac ¢ om avia s @ ¢ Oy

Ml TN O AACOMay SOUAGLRITIAN €O

CONTRATO DEL PROYECTO
CONSTRUCCION DE 882.75 M2 DE PAVIMENTO DE CONCRETO

HIDRAULICO EN ALDEA CORDONCILLO.

Nosotros, NAPOLEON SANDOVAL AMAYA mayor de edad, casado, hondurerio,
identidad #0308-1971-00054 domicilio y residencia en el Municipio de La Trinidad,
Departamento de Comayagua, en condicion de alcalde municipal, nombrado segin
punto unico de la sesiéon extraordinaria celebrada el dia 20 de diciembre del 2021
por Tribunal Nacional de Elecciones, estando por lo tanto facultado para ejercer la
representacion de la Municipalidad, y para celebrar toda clase de actos, convenios y
contratos, quien en adelante se denominara LA MUNICIPALIDAD y el Sefior RAUL
ALFONSO BARAHONA BARAHONA, mayor de edad, Soltero, Hondurefio, Arquitecto, con domicilio
en la Ciudad de Tegucigalpa, con Tarjeta de Identidad No. 0601-1986-00211, quien actda en su
condicion de Contratista Individual se denominara “EL CONTRATISTA”, con facultades
suficientes para la celebracion de esta clase de actos; hemos convenido celebrar, el
presente contrato del proyecto denominado CONSTRUCCION DE PAVIMENTO DE
CONCRETO HIDRAULICO, ubicada en la aldea El Cordoncillo, La Trinidad,
Comayagua; bajo los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA I: DEFINICIONES: Siempre que en el presente Contrato se empleen los
siguientes términos, se entendera que significan lo que se expresa a continuacion:
MUNICIPALIDAD: La Trinidad, Comayagua.

UBICACION: Aldea EIl Cordoncillo.

SUPERVISION O SUPERVISOR: Ingeniero Harvey Aaron Ordoniez Rodas.

FINANCIAMIENTO: Fondos de trasferencia.
CONTRATISTA: Raul Alfonso Barahona Barahona
PROYECTO: CONSTRUCCION DE 882.75M2 DE PAVIMENTO DE CONCRETO

HIDRAULICO
CLAUSULA II: TRABAJO REQUERIDO: E] Contratista con elementos suficientes que

suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a construir para La MUNICIPALIDAD
el PROYECTO de conformidad con los Planos, Especificaciones Técnicas,

Disposiciones Especiales y anexos a este Contrato.
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CLAUSULA III: ORDEN DE INICIO Y PLAZO
a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio podra ser librada por la

Municipalidad una vez firmado este contrato y cumplidos los requisitos conforme los
lineamientos que establece la ley de contratacion del Estado.

b. Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos a partir del dia indicado en la fecha
de la Orden de Inicio emitida por la Municipalidad y se compromete y obliga a
terminar la ejecucion de la obra contratada dentro de un plazo de SESENTA DIAZ
(60) dias calendarios y estara sujeto a extensiones autorizadas por el Supervisor y la
Municipalidad, de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales o por
causa de fuerza mayor. Cuando el plazo de ejecucion se modificase por aumento en
las cantidades de obra del proyecto, el plazo incrementado estara de acuerdo a un

estudio que para tal fin se hara del programa de trabajo.
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EL CONTRATISTA pagara a LA MUNICIPALIDAD por cada dia de demora en la
ejecucion y entrega de las obras, el 0,18% del valor del contrato, hasta la debida

entrega y recepcion de las obras en la forma estipulada en las Condiciones
Generales y Especiales del Contrato.
CLAUSULA IV: PRECIOS DE LAS OBRAS OBJETO DEL CONTRATO: La
Municipalidad pagara a EL CONTRATISTA por las obras objeto de este contrato que
sean ejecutadas y aceptadas a satisfaccion por LA MUNICIPALIDAD, segun los
precios unitarios indicados en la oferta presentada por EL CONTRATISTA (revisada

por La Municipalidad. Bajo tales condiciones se estima el costo de las obras objeto
de este contrato en la suma de NOVECIENTOS NOVENTA Y SEIS MIL QUINIENTOS

SESENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON SESENTA Y TRES CENTAVOS, (L
996,569.63) de acuerdo a las cantidades y precios unitarios adjunto a este contrato.

CLAUSULA V: FORMA DE PAGO: Queda convenido que el pago de la cantidad
contratada se hara en Lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras,
mediante estimaciones segun avance de obras preparadas por EL CONTRATISTA
acompanadas de los numeros generadores, unidades, cantidades de obra, precios
unitarios, localizacion, analisis de precios unitarios extraordinarios, etc. revisadas
por el SUPERVISOR y aprobadas por LA MUNICIPALIDAD, mediante 6rdenes de
pagos tramitadas de conformidad a lo establecido en la Ley Organica del
Presupuesto, siempre y cuando errores imputables a EL CONTRATISTA no
entorpezca el tramite de las estimaciones. LA MUNICIPALIDAD fundamentandose en
la recomendacion escrita del SUPERVISOR, podra retener total o parcial uno o mas
pagos en los casos siguientes: 1) Por causa de trabajos defectuoso 2) Cuando hubiere
reclamos pendientes por incumplimiento de compromisos contractuales. 3) Por falta
de liquides al no recibir completamente el total de los fondos propios.

CLAUSULA VI: MATERIALES PUESTOS EN EL SITIO: Esta municipalidad no

reconocera pago de materiales almacenados en el sitio.

CLAUSULA VII: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO: El Contratista se obliga a

efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerdo con los siguientes documentos

anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo, tal
como si estuvieran individualmente escritos en él:

1. Invitacion a cotizacion.

2. Laoferta

3. Garantia de Anticipo (si el contratista lo solicitase).

4. Las especificaciones técnicas y/o generales preparada por la municipalidad.

5. La Orden de Inicio.

CLAUSULA VIII: SUPERVISION DEL PROYECTO:

a. La Municipalidad supervisara la ejecucion de este proyecto por medio del
supervisor de obra y se regiran por las Condiciones Generales del Contrato en lo
que respecta a la Supervision.

b. La Municipalidad velara porque la ejecucion de la obra se realice de acuerdo con

los documentos contractuales y para tal efecto y sin necesidad de hacerlo del

conocimiento del contratista, podra efectuar cuantas inspecciones considere
conveniente; el Contratista se vera obligado a dar las facilidades necesarias para la
inspeccion y facilitara o hara que se facilite el libre acceso en todo tiempo a los lugares
donde se prepare, fabriquen o manufacturen todos los materiales y donde la

construccion de la obra esté efectuandose; asimismo, proveera la informacion y

asistencia necesaria para que se efectie una inspeccion detallada y completa.

CLAUSULA IX: GARANTIAS: El Contratista queda obligado a rendir las garantias

siguientes: Garantia por anticipo de fondos. por un valor del (20%) del contrato.
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El anticipo sera deducido mediante retenciones a partir del pago de la primera
estimacion de obra ejecutada, en la misma proporcion en que fue otorgado. En la
ultima estimacion se deducira el saldo pendiente de dicho anticipo. La vigencia de
esta garantia sera por el mismo plazo del contrato y concluiré con el reintegro total
del anticipo.

Garantia de calidad. Por un valor del (5%) del monto total del proyecto, con una
vigencia de 12 meses, a partir de su emision o una vez emitido el certificado de
recepcion final. Las presentes garantias se haran efectivas al primer requerimiento que
haga la MUNICIPALIDAD. Sin disputas, ni oposicion alguna de parte de quien solicito
la emision de esta garantia y sin necesidad de que el reclamante pruebe los motivos
para exigir la suma especificada, siempre y cuando el cobro se realice dentro del
plazo de vigencia de estas garantias. Seran nulas todas las clausulas o condiciones

que contravengan la siguiente disposicion.

CLAUSULA X: MULTAS:

a) El contratista debera presentar a la Municipalidad, segin sea el caso, los
documentos que dicha dependencia requiera de acuerdo con la Ley, dentro de
los diez (10) dias habiles a la notificacion de adjudicacion del contrato.

b) El contratista esta obligado a presentar las garantias descritas en la Clausula
[X: GARANTIAS, literal a del contrato a suscribirse, a mas tardar diez (10) dias
habiles después de suscrito el contrato.

c) El contratista debera dar inicio a los trabajos a partir de la fecha establecida
en la Orden de Inicio.

d) El contratista estara obligado a ejecutar los trabajos dentro del plazo
estipulado en la Clausula IlI: ORDEN DE INICIO Y PLAZO, del contrato a
suscribirse; cada dia de demora en la ejecucion y entrega de la obra, dara
derecho la municipalidad a deducir por concepto de multa el 0.18% del valor
del contrato segun articulo 66 de las Disposiciones Generales del Presupuesto
de Ingresos y Egresos de la Republica vigente y estipuladas en el inciso 47.1 de
las Condiciones Generales y Especiales del Contrato.

CLAUSULA XI: FUERZA MAYOR: Por fuerza mayor se entendera causas imprevistas

fuera del control del Contratista incluyéndose, pero no limitindose a: incendios,

inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes,
etc. Este Contrato podra ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por La

Municipalidad, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso

La Municipalidad hara una liquidacién de los trabajos realizados a la fecha y pagara al

Contratista una compensacion justa y equitativa convenida de mutuo acuerdo.

CLAUSULA XII: OTRAS OBLIGACIONES:

1. Este Contrato esta sometido a las leyes de la Republica de Honduras, y en
consecuencia todo lo relacionado con la ejecucion del proyecto estara sometido a
dichas leyes.

CLAUSULA XIII: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA

La Municipalidad a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados

los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacion

escrita al Contratista indicando los motivos de la terminacion. Dicha terminacion se

efectuara en la forma y de acuerdo con la informacion que se dé en la comunicacion y

no perjudicara ningan reclamo anterior que La Municipalidad pudiera tener contra el

Contratista. Al recibir la mencionada comunicacién, el Contratista inmediatamente

descontinuara, a menos que la comunicacion especifique lo contrario, todos los

trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados con la

parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia.
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La Municipalidad a su juicio podra rembolsar al Contratista todos los gastos

subsiguientes qu

e sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que

se dé por terminado el Contrato. Estos gastos deberan ser previamente justificados por

el Contratista.
CLAUSULA XIV: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

10.

1. La Municipalidad podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el
derecho del contratista para proseguir la ejecucion de la obral contratada, por las
causas estipuladas en las leyes y ademas por las causas siguientes:

2. En caso de evidente negligencia del Contratista en la ejecucion de los trabajos,

debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fon(!?s
necesarios para cumplir con el programa de trabajo para asegurar la conclusion
de la obra en el plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en
forma inadecuada, si interrumpe la continuaciéon de 1a obra o si por otras causas
no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente. _

La negligencia se comprobara con los dictamenes de la firma supervisora y del
coordinador del proyecto y sera calificada por la Municipalidad.

3. Si el Contratista es declarado en quiebra. )
4. Si se le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se

usen en la obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado, si el
monto del embargo le impide cumplir con sus obligaciones contractuales.

5. Si dentro del plazo que la Municipalidad le hubiera fijado, no presentase las

cauciones o ampliaciones de las mismas a que esta obligado conforme a este
Contrato o a la ley.

6. Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario Publico o en

perjuicio de la ejecucién de los trabajos contratados a juicio y calificacion de la
Municipalidad.

7. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o

totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo
aprobado y asegurar su terminacion dentro del plazo establecido en este

contrato o cualquier ampliacion que se le conceda.

8. Cuando el Contratista incurra en cualquiera de las causas previstas en el

numeral que antecede, la Municipalidad concedera al Contratista y su fiador el
término de Diez (10) dias habiles, para que, acompanando las pruebas y
documentacion pertinentes, expresen lo que estimen procedente en defensa de
sus intereses.

Vencido el término indicado, la Municipalidad resolvera, teniendo por
desvanecido el cargo formulado, o en su caso proceder por su orden en la forma
siguiente:

Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar al fiador el monto total de las
cauciones de cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspondan de las
demas cauciones rendidas por el Contratista.

El Contratista podra solicitar la rescision o cancelacion de este Contrato o
suspender temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad
alguna de su parte, si La Municipalidad injustificadamente retrasara los pagos
de las estimaciones mensuales, por un plazo de cuarenta y cinco (45) dias o
mas, a partir de la fecha de su presentacion a la Municipalidad, excepto
cuando la falta de pago se debe a causas imputables al Contratista o que se
encuentre atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo. Vencido el
plazo de cuarenta y cinco (45) dias antes mencionados, el Contratista debera
comunicar por escrito a la Municipalidad sus intenciones de suspender los
trabajos, y si dentro del término de quince (15) dias habiles después de haber
entregado dicho aviso a la Municipalidad, no le ha sido subsanada la falta de
pago, El Contratista podra solicitar la rescisiéon o cancelacion del contrato.




11. Una vez que éste firme el Acuerdo de Resolucion por incumplimiento del
Contratista, La Municipalidad exigird por la via de apremio el cumplimiento de la
garantia que el Contratista haya rendido para garantizar el fiel cumplimiento del
contrato, la municipalidad gozara de preferencia sobre cualquier otro acreedor

para hacer efectiva dicha garantia y los garantes no gozaran del beneficio de
excusion.

CLAUSULA XV: AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS GARANTIAS:

El plazo de ejecucion del presente Contrato, podra ser ampliado por las siguientes

causas:
1. Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado.
fuera del régimen normal de

2. Por causas de lluvias que estén evidentemente

precipitacion de la zona.

3. Por el tiempo necesario, si el caso lo justifica para la ejecucion de trabajos
adicionales en el proyecto que la Municipalidad haya ordenado, en cuyo caso el
plazo adicional sera determinado por mutuo acuerdo entre las partes.

4. Las garantias deberan ser ampliadas en la forma prevista en la Ley de
Contratacion del Estado.

CLAUSULA XVI: PAGOS Y RECONOCIMIENTO DE MAYORES COSTOS: “LA
MUNICIPALIDAD”, con El Contratista acuerdan: Que por ser este un proyecto de
ejecucion a mediano plazo se reconoceran incrementos por orden de cambio
negativas o positivas, hasta un 10%y adendas cuando sea necesario mayores al 10%
sin considerar incrementos de materiales o mano de obra y/o equipo.

CLAUSULA XVII: AUMENTO POR NUEVAS LEYES O DISPOSICIONES
GUBERNAMENTALES: La Municipalidad reconocera al Contratista cualquier aumento

directo que se produzca por aplicacion de nuevas leyes o por disposiciones del
fecha de presentacion de ofertas de este

Gobierno Central, emitidas después de la

proyecto. El reembolso al Contratista se efectuara por medio de los certificados de
pago, previa verificacion que hara La Municipalidad.

CLAUSULA XVIII: DEVOLUCION DE GARANTIAS: La Municipalidad podra autorizar

la devolucion de las cauciones en la forma siguiente:
1. La Garantia por Calidad de Obra, una vez vencido el plazo y no haber ningun

reclamo por mala calidad de construccion.

CLAUSULA XIX: SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS:
ue se presente sobre un asunto que no se resuelva

1. Cualquier divergencia q
n la Municipalidad o su representante, debera ser

mediante un arreglo co
resuelto por la Municipalidad, quien previo estudio del caso dictara su

resolucién y la comunicara al reclamante.
La resolucién de la Municipalidad tendra caracter definitivo dentro de la via

administrativa.
2. Contra la resolucion de la Municipalidad quedara expedita la via judicial ante los

tribunales de lo Contencioso Administrativo.
CLAUSULA XX: LOGISTICA DE SEGURIDAD. El contra

obligado en todo momento de proporcionar a sus emp

Agua Potable y cualquier otro implemento que sea necesario

personal de los trabajadores.
CLAUSULA XXI: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:
1. INSPECCION FINAL

El Contratista debera dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a la
Municipalidad y a La supervision asignada ésta hara una inspeccion de la
misma dentro del término de quince (15) di
que se reciba el aviso y si los trabajos estuvieran
rendiré un informe pormenorizado a la Municipalida

después de la inspeccion final,

tista a su propio costo esta
leados los implementos de
para la seguridad

as habiles siguientes a la fecha en
ejecutados a su satisfaccion,
d dentro de los cinco (5) dias




2. RECEPCION:

La Municipalidad después de haber recibido el informe de la Supervision
procedera a emitir el Acta de Recepcion correspondiente.

aprobados, bajo su responsabilidad Yy por razones funda
los contratos de Obras Publicas mediante o6rd
contrato, en términos de los articulos 121, 122, 123 y 143 de la Ley de Contratacién
del Estado; dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracter esencial de la Obras objeto del

contrato original y convenirse para eludir, en cualquier forma, el cumplimiento de la
Ley y otras Disposiciones.

CLAUSULA XXIII: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO:
la obra objeto de este Contrato,
Final y aceptado la obra, que todo

Una vez que se haya concluido
que La Municipalidad haya verificado la Inspeccién

' s los documentos requeridos por este Contrato hayan
sido presentados por el Contratista Yy aceptados por La Municipalidad, que la altima

estimacion haya sido pagada, que la Caucién Contra Trabajos Defectuosos haya sido
pres;qtadg ¥ que el Contratista haya dado cumplimiento a entera satisfaccién de La
Municipalidad a las demas condiciones establecidas en este Contrato, las

Espefziﬁcaciones y demas anexos de este Convenio, el Proyecto se considerara
terminado y el Contratista sera liberado de toda responsabilidad.

En fe de lo cual, firmamos el

1 ¢ presente Contrato de Construccién en El Municipio de La
Trinidad, departamento de C

Omayagua, a los 6 dias del mes de Junio del 2023

CONTRATANTE
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LA TRINITMAD

COMAYACILA

Comeo Electronico munliatrinidad ¢ omayaguag@gmall com /
mpallatrinidadcomayaguagpamall com

CONTRATO DEL PROYECTO
CONSTRUCCION DE PAVIMENTO DE CONCRETO HIDRAULICO EN
ALDEA CORDONCILLO.

Nosotros, NAPOLEON SANDOVAL AMAYA mayor de edad, casado, hondurerfio,
identidad #0308-1971-00054 domicilio y residencia en el Municipio de La Trinidad,
Departamento de Comayagua, en condicion de alcalde municipal, nombrado segun
punto Unico de la sesién extraordinaria celebrada el dia 20 de diciembre del 2021
por Tribunal Nacional de Elecciones, estando por lo tanto facultado para ejercer la
representacion de la Municipalidad, y para celebrar toda clase de actos, convenios y
contratos, quien en adelante se denominara LA MUNICIPALIDAD y el Sefior RAUL
ALFONSO BARAHONA BARAHONA, mayor de edad, Soltero, Hondurefio, Arquitecto, con domicilio
en la Ciudad de Tegucigalpa, con Tarjeta de Identidad No. 0601-1986-00211, quien actta en su
condicién de Contratista Individual se denominara “EL CONTRATISTA”, con facultades
suficientes para la celebracién de esta clase de actos; hemos convenido celebrar, el
presente contrato del proyecto denominado CONSTRUCCION DE PAVIMENTO DE
CONCRETO HIDRAULICO, ubicada en la aldea El Cordoncillo, La Trinidad,
Comayagua; bajo los términos y condiciones siguientes:
CLAUSULA I: DEFINICIONES: Siempre que en el presente Contrato se empleen los
siguientes términos, se entendera que significan lo que se expresa a continuacién:
MUNICIPALIDAD: La Trinidad, Comayagua.
UBICACION: Aldea El Cordoncillo.
SUPERVISION O SUPERVISOR: Ingeniero Harvey Aaron Ordoiiez Rodas.
FINANCIAMIENTO: Fondos de trasferencia.
CONTRATISTA: Raul Alfonso Barahona Barahona

_ PROYECTO: CONSTRUCCION DE PAVIMENTO DE CONCRETO HIDRAULICO
CLAUSULA II: TRABAJO REQUERIDO: El Contratista con elementos suficientes que
suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a construir para La MUNICIPALIDAD
el PROYECTO de conformidad con los Planos, Especificaciones Técnicas,

Disposiciones Especiales y anexos a este Contrato.
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CLAUSULA III: ORDEN DE INICIO Y PLAZO
a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio podra ser librada por la

Municipalidad una vez firmado este contrato y cumplidos los requisitos conforme los
lineamientos que establece la ley de contratacion del Estado.

b. Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos a partir del dia indicado en la fecha
de la Orden de Inicio emitida por la Municipalidad y se compromete y obliga a
terminar la ejecucion de la obra contratada dentro de un plazo de SESENTA DIAZ
(60) dias calendarios y estaré sujeto a extensiones autorizadas por el Supervisor y la
Municipalidad, de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales o por
causa de fuerza mayor. Cuando el plazo de ejecucion se modificase por & ..__\ en




E_L CQNTRATISTA pagara a LA MUNICIPALIDAD por cada dia de demora en la
ejecucion y entrega de las obras, el 0,18% del valor del contrato, hasta la debida
entrega y recepcion de las obras en la forma estipulada en las Condiciones

Generales y Especiales del Contrato.
CLAUSULA IV: PRECIOS DE LAS OBRAS OBJETO DEL CONTRATO: La
Municipalidad pagara a EL CONTRATISTA por las obras objeto de este contrato que
sean ejecutadas y aceptadas a satisfaccion por LA MUNICIPALIDAD, segun los
precios unitarios indicados en la oferta presentada por EL CONTRATISTA (revisada
por La Municipalidad. Bajo tales condiciones se estima el costo de las obras objeto
de este contrato en la suma de NOVECIENTOS SETENTA MIL NOVECIENTOS

SESENTA Y DOS LEMPIRAS CON CINCUENTA CENTAVOS, (L 970,962.50) de
acuerdo a las cantidades y precios unitarios adjunto a este contrato.

CLAUSULA V: FORMA DE PAGO: Queda convenido que el pago de la cantidad

contratada se hara en Lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras,

mediante estimaciones segiin avance de obras preparadas por EL CONTRATISTA

acomparnadas de los numeros generadores, unidades, cantidades de obra, precios

unitarios, localizacion, analisis de precios unitarios extraordinarios, etc. revisadas

por el SUPERVISOR y aprobadas por LA MUNICIPALIDAD, mediante érdenes de

pagos tramitadas de conformidad a lo establecido en la Ley Organica del

Presupuesto, siempre y cuando errores imputables a EL CONTRATISTA no
entorpezca el tramite de las estimaciones. LA MUNICIPALIDAD fundamentidndose en
la recomendacion escrita del SUPERVISOR, podra retener total o parcial uno o mas
pagos en los casos siguientes: 1) Por causa de trabajos defectuoso 2) Cuando hubiere
reclamos pendientes por incumplimiento de compromisos contractuales. 3) Por falta
de liquides al no recibir completamente el total de los fondos propios.

CLAUSULA VI: MATERIALES PUESTOS EN EL SITIO: Esta municipalidad no
reconocera pago de materiales almacenados en el sitio.

CLAUSULA VII: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO: El Contratista se obliga a
efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerdo con los siguientes documentos
anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo, tal

como si estuvieran individualmente escritos en €él:
Invitacion a cotizacion.

La oferta

Garantia de Anticipo (si el contratista lo solicitase).

1

2

3.

4. Las especificaciones técnicas y/o generales preparada por la municipalidad.

5. La Orden de Inicio.

CLAUSULA VIII: SUPERVISION DEL PROYECTO:

a. La Municipalidad supervisara la ejecucion de este proyecto por medio del
supervisor de obra y se regiran por las Condiciones Generales del Contrato en lo
que respecta a la Supervision.

b. La Municipalidad velara porque la ejecucion de la obra se realice de acuerdo con

los documentos contractuales y para tal efecto y sin necesidad de hacerlo del

conocimiento del contratista, podra efectuar cuantas inspecciones considere
conveniente; el Contratista se vera obligado a dar las facilidades necesarias para la
inspeccién y facilitara o hara que se facilite el libre acceso en todo tiempo a los lugares
donde se prepare, fabriquen o manufacturen todos los materiales y donde la

construcciéon de la obra esté efectuandose; asimismo, proveera la informacion y

asistencia necesaria para que se efectiie una inspeccion detallada y completa.

CLAUSULA IX: GARANTIAS: El Contratista queda obligado a rendir las garantias

siguientes: Garantia por anticipo de fondos. por un valor del (20%) del contrato.




El anticipo sera deducido mediante retenciones a partir del pago de la primera
estimacion de obra ejecutada, en la misma proporcion en que fue otorgado. En la
ultima estimacion se deducira el saldo pendiente de dicho anticipo. La vigencia de
esta garantia serd por el mismo plazo del contrato y concluira con el reintegro total
del anticipo.

G:aruntit de calidad. Por un valor del (5%) del monto total del proyecto, con una
vigencia de 12 meses, a partir de su emisiéon o una vez emitido el certificado de
recepcién final. Las presentes garantias se haran efectivas al primer requerimiento que
haga la MUNICIPALIDAD. Sin disputas, ni oposicién alguna de parte de quien solicito
la emision de esta garantia y sin necesidad de que el reclamante pruebe los motivos

para exigir la suma especificada, siempre y cuando el cobro se realice dentro del
plazo de vigencia de estas garantias. Seran nulas todas las clausulas o condiciones

que contravengan la siguiente disposicion.

CLAUSULA X: MULTAS:

a) El contratista debera presentar a la Municipalidad, segun sea el caso, los
documentos que dicha dependencia requiera de acuerdo con la Ley, dentro de
los diez (10) dias habiles a la notificacion de adjudicacion del contrato.

b) El contratista esta obligado a presentar las garantias descritas en la Clausula
IX: GARANTIAS, literal a del contrato a suscribirse, a mas tardar diez (10) dias
habiles después de suscrito el contrato.

c) El contratista debera dar inicio a los trabajos a partir de la fecha establecida

en la Orden de Inicio.
d) El contratista estara obligado a ejecutar los trabajos dentro del plazo

estipulado en la Clausula III: ORDEN DE INICIO Y PLAZO, del contrato a
suscribirse; cada dia de demora en la ejecucion y entrega de la obra, dara
derecho la municipalidad a deducir por concepto de multa el 0.18% del valor
del contrato segun articulo 66 de las Disposiciones Generales del Presupuesto
de Ingresos y Egresos de la Republica vigente y estipuladas en el inciso 47.1 de
las Condiciones Generales y Especiales del Contrato.
CLAUSULA XI: FUERZA MAYOR: Por fuerza mayor se entendera causas imprevistas
fuera del control del Contratista incluyéndose, pero no limitandose a: incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes,
etc. Este Contrato podra ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por La
Municipalidad, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso
La Municipalidad hara una liquidacién de los trabajos realizados a la fecha y pagara al
Contratista una compensacion justa y equitativa convenida de mutuo acuerdo.
CLAUSULA XII: OTRAS OBLIGACIONES:
1. Este Contrato esti sometido a las leyes de la Republica de Honduras, y en
consecuencia todo lo relacionado con la ejecucion del proyecto estara sometido a

dichas leyes.
CLAUSULA XIII: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA
a puede en cualquier momento, dar por terminados

La Municipalidad a su convenienci

los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacion
escrita al Contratista indicando los motivos de la terminacién. Dicha terminacion se
efectuara en la forma y de acuerdo con la informacion que se dé en la comunicacion y

no perjudicara ningun reclamo anterior que La Municipalidad pudiera tener contra el
Contratista. Al recibir la mencionada comunicacion, el Contratista inmediatamente
descontinuard, a menos que la comunicaciéon especifique lo contrario, todos los
trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados con la

parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia.




La Municipalidad a su juicio podra rembolsar al Contratista todos los gastos
Sl-lbs_lgulentes que sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que
se dé por terminado el Contrato, Estos gastos deberan ser previamente justificados por
el Contratista.

CLAUSULA XIV: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

1

2.

10.

- La Municipalidad podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el

derecho del contratista para proseguir la ejecucién de la obra contratada, por las
causas estipuladas en las leyes y ademas por las causas siguientes:

En caso de evidente negligencia del Contratista en la ejecucion de los trabajos,
debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos
necesarios para cumplir con el programa de trabajo para asegurar la conclusién
de la obra en el plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en
forma inadecuada, si interrumpe la continuacién de la obra o si por otras causas
no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

La negligencia se comprobara con los dictamenes de la firma supervisora y del
coordinador del proyecto y sera calificada por la Municipalidad.

: Sii el Contratista es declarado en quiebra.
- Si se le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se

usen en la obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado, si el
monto del embargo le impide cumplir con sus obligaciones contractuales.

. Si dentro del plazo que la Municipalidad le hubiera fijado, no presentase las

cauciones o ampliaciones de las mismas a que esta obligado conforme a este
Contrato o a la ley.

. Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario Pablico o en

perjuicio de la ejecucion de los trabajos contratados a juicio y calificacién de la
Municipalidad.

. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o

totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo
aprobado y asegurar su terminaciéon dentro del plazo establecido en este
contrato o cualquier ampliacion que se le conceda.
Cuando el Contratista incurra en cualquiera de las causas previstas en el
numeral que antecede, la Municipalidad concedera al Contratista y su fiador el
término de Diez (10) dias habiles, para que, acompafiando las pruebas y
documentacion pertinentes, expresen lo que estimen procedente en defensa de
sus intereses.
Vencido el término indicado, la Municipalidad resolvera, teniendo por
desvanecido el cargo formulado, o en su caso proceder por su orden en la forma
siguiente:
Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar al fiador el monto total de las
cauciones de cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspondan de las
demas cauciones rendidas por el Contratista.
El Contratista podra solicitar la rescision o cancelaciéon de este Contrato o
suspender temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad
alguna de su parte, si La Municipalidad injustificadamente retrasara los pagos
de las estimaciones mensuales, por un plazo de cuarenta y cinco (45) dias o
mas, a partir de la fecha de su presentacion a la Municipalidad, excepto
cuando la falta de pago se debe a causas imputables al Contratista o que se
encuentre atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo. Vencido el
plazo de cuarenta y cinco (45) dias antes mencionados, el Contratista debera
comunicar por escrito a la Municipalidad sus intenciones de suspender los
trabajos, y si dentro del término de quince (15) dias habiles después de haber
entregado dicho aviso a la Municipalidad, no le ha sido subsanada la falta de
pago, El Contratista podra solicitar la rescision o cancelacion del contrato.




11. Una vez que éste firme el Acuerdo de Resolucion por incumplimiento del
Contratista, La Municipalidad exigira por la via de apremio el cumplimiento de la
garantia que el Contratista haya rendido para garantizar el fiel cumplimiento del
contrato, la municipalidad gozaré de preferencia sobre cualquier otro acreedor
para hacer efectiva dicha garantfa y los garantes no gozaran del beneficio de
excusion,

CLAUSULA XV: AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS GARANTIAS:

El plazo de ejecucion del presente Contrato, podra ser ampliado por las siguientes

causas:

1. Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado.

2. Por causas de lluvias que estén evidentemente fuera del régimen normal de
precipitacién de la zona.

3. Por el tiempo necesario, si el caso lo justifica para la ejecucion de trabajos
adicionales en el proyecto que la Municipalidad haya ordenado, en cuyo caso el
plazo adicional sera determinado por mutuo acuerdo entre las partes.

4. Las garantias deberan ser ampliadas en la forma prevista en la Ley de
Contratacién del Estado.

CLAUSULA XVI: PAGOS Y RECONOCIMIENTO DE MAYORES COSTOS: “LA
MUNICIPALIDAD”, con El Contratista acuerdan: Que por ser este un proyecto de
ejecucion a mediano plazo se reconoceran incrementos por orden de cambio
negativas o positivas, hasta un 10% y adendas cuando sea necesario mayores al 10%
sin considerar incrementos de materiales o mano de obra y/o equipo.

CLAUSULA XVII: AUMENTO POR NUEVAS LEYES O DISPOSICIONES
GUBERNAMENTALES: La Municipalidad reconocera al Contratista cualquier aumento
directo que se produzca por aplicacibn de nuevas leyes o por disposiciones del
Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacién de ofertas de este
proyecto. El reembolso al Contratista se efectuara por medio de los certificados de
pago, previa verificacién que hara La Municipalidad.

CLAUSULA XVIII: DEVOLUCION DE GARANTIAS: La Municipalidad podra autorizar
la devolucion de las cauciones en la forma siguiente:

1. La Garantia por Calidad de Obra, una vez vencido el plazo y no haber ningin
reclamo por mala calidad de construccion.

CLAUSULA XIX: SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS:

1. Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se resuelva
mediante un arreglo con la Municipalidad o su representante, deberi ser
resuelto por la Municipalidad, quien previo estudio del caso dictara su
resolucién y la comunicara al reclamante.

La resoluciéon de la Municipalidad tendra caracter definitivo dentro de la via
administrativa.

2. Contra la resolucion de la Municipalidad quedara expedita la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo.

CLAUSULA XX: LOGISTICA DE SEGURIDAD. El contratista a su propio costo esta
obligado en todo momento de proporcionar a sus empleados los implementos de
Agua Potable y cualquier otro implemento que sea necesario para la seguridad

personal de los trabajadores.
CLAUSULA XXI: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:

1. INSPECCION FINAL
El Contratista debera dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a la

Municipalidad y a La supervision asignada ésta hara una inspeccion de la
misma dentro del término de quince (15) dias habiles siguientes a la fecha en
que se reciba el aviso y si los trabajos estuvieran ejecutados a su satisfaccion,
rendira un informe pormenorizado a la Municipalidad dentro de los cinco (5) dias
después de la inspeccion final.
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2. RECEPCION:

La Municipalidad después de haber recibido el informe de la Supervisién

procedera a emitir el Acta de Recepcién correspondiente.
CLAUSULA XXII: AMPLIACION DE LA CUANTIA DE LA PRESTACION PREVISTA
EN EL CONTRATO. LA MUNICIPALIDAD podra dentro del programa de inversiones
aprobados, bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas, modificar
los contratos de Obras Publicas mediante érdenes de cambio y ampliacién del
contrato, en términos de los articulos 121, 122, 123 y 143 de la Ley de Contratacién
del Estado; dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracter esencial de la Obras objeto del
contrato original y convenirse para eludir, en cualquier forma, el cumplimiento de la
Ley y otras Disposiciones.
CLAUSULA XXIII: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: Una vez que se haya concluido
la obra objeto de este Contrato, que La Municipalidad haya verificado la Inspeccién
Final y aceptado la obra, que todos los documentos requeridos por este Contrato hayan
sido presentados por el Contratista y aceptados por La Municipalidad, que la ultima
estimacion haya sido pagada, que la Caucién Contra Trabajos Defectuosos haya sido
presentada y que el Contratista haya dado cumplimiento a entera satisfaccion de La
Municipalidad a las demas condiciones establecidas en este Contrato, las
Especificaciones y demas anexos de este Convenio, el Proyecto se considerara
terminado y el Contratista sera liberado de toda responsabilidad.

En fe de lo cual, firmamos el presente Contrato de Construccién en El Municipio de La
Trinidad, departamento de Comayagua, a los 6 dias del mes de Junio del 2023

. M‘m . |-‘\ -
CONTRATANTE
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LA TRINIDAD
COMAYAGLUA

Comreo Electronico muniatrinidad comayagua@gmail com /
mpallatrindadcomayagua@gmail com

CONTRATO DEL PROYECTO
CONFORMACION TIPO I Y BALASTADO PARCIAL DE CARRETERA
HACIA TERRERO BLANCO Y HORCONCITO A NUEVA SUYAPA.

Nosotros, NAPOLEON SANDOVAL AMAYA mayor de edad, casado, hondurernio,
identidad #0308-1971-00054 domicilio en el Municipio de La Trinidad,
Departamento de Comayagua, en condicién de alcalde municipal, nombrado segin
punto unico de la sesion extraordinaria celebrada el dia 20 de diciembre del 2021
por Tribunal Nacional de Elecciones, estando por lo tanto facultado para ejercer la
representacion de la Municipalidad, y para celebrar toda clase de actos, convenios y
contratos, quien en adelante se denominara LA MUNICIPALIDAD y el Sefior HARVEY
AARON ORODNEZ RODAS, mayor de edad, Soltero, Hondurefio, Arquitecto, con domicilio en la
Ciudad de Tegucigalpa, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1993-00548, quien actda en su condicién
de Contratista Individual se denominara “EL CONTRATISTA”, con facultades suficientes
para la celebracion de esta clase de actos; hemos convenido celebrar, el presente
contrato del proyecto denominado : CONFORMACION TIPO | Y BALASTADO PARCIAL DE
CARRETERA HACIA TERRERO BLANCO Y HORCONCITO A NUEVA SUYAPA, ubicada en la
aldea de Terrero Blanco y Horconcito a nueva Suyapa, La Trinidad, Comayagua; bajo los
términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA I: DEFINICIONES: Siempre que en el presente Contrato se empleen los
siguientes términos, se entendera que significan lo que se expresa a continuacién:
MUNICIPALIDAD: La Trinidad, Comayagua.

UBICACION: aldea de Terrero Blanco y Horconcito a nueva Suyapa.

SUPERVISION O SUPERVISOR: Comisién de transparencia.

FINANCIAMIENTO: Fondos de trasferencia.

CONTRATISTA: Harvey Aaron Ordoiiez Rodas

PROYECTO: CONFORMACION TIPO 1 Y BALASTADO PARCIAL DE CARRETERA
HACIA TERRERO BLANCQ Y HORCONCITO A NUEVA SUYAPA

CLAUSULA II: TRABAJO REQUERIDO: E| Contratista con elementos suficientes que
suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a construir para La MUNICIPALIDAD
el PROYECTO de conformidad con los Planos, Especificaciones Técnicas,
Disposiciones Especiales y anexos a este Contrato.

Ok WN

CLAUSULA III: ORDEN DE INICIO Y PLAZO

a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio podra ser librada por la
Municipalidad una vez firmado este contrato ¥y cumplidos los requisitos conforme los
lineamientos que establece la ley de contratacion del Estado,

b. Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos a partir del dia indicado en la fecha
de la Orden de Inicio emitida por la Municipalidad y se compromete y obliga a
terminar la ejecucién de la obra contratada dentro de un plazo de TREINTA DIAZ
(30) dias calendarios y estara sujeto a extensiones autorizadas por el Supervisor yla
Municipalidad, de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales o por
causa de fuerza mayor. Cuando el plazo ) de ejecucion se modificase por aumento en
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las cantidades de obra del proyecto, el plazo incrementado estara de acuerdo a un

estudio que para tal fin se hara del programa de trabajo.

EL CONTRATISTA pagara a LA MUNICIPALIDAD por cada dia de demora en la

ejecucion y entrega de las obras, el 0,18% del valor del contrato, hasta la debida

entrega y recepcion de las obras en la forma estipulada en las Condiciones

Generales y Especiales del Contrato.
CLAUSULA IV: PRECIOS DE LAS OBRAS OBJETO DEL CONTRATO: La
Municipalidad pagara a EL CONTRATISTA por las obras objeto de este contrato que
sean ejecutadas y aceptadas a satisfaccion por LA MUNICIPALIDAD, segin los
precios unitarios indicados en la oferta presentada por EL CONTRATISTA (revisada
por La Municipalidad. Bajo tales condiciones se estima el costo de las obras objeto
de este contrato en la suma de QUINIENTOS NOVENTA Y CUATRO MIL
QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS, ( L. 594,500.00) de acuerdo a las cantidades y
precios unitarios adjunto a este contrato.

CLAUSULA V: FORMA DE PAGO: Queda convenido que el pago de la cantidad
contratada se hara en Lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras,
mediante estimaciones segin avance de obras preparadas por EL CONTRATISTA
acompafiadas de los nuimeros generadores, unidades, cantidades de obra, precios
unitarios, localizacién, analisis de precios unitarios extraordinarios, etc. revisadas
por el SUPERVISOR y aprobadas por LA MUNICIPALIDAD, mediante oérdenes de
pagos tramitadas de conformidad a lo establecido en la Ley Organica del
Presupuesto, siempre y cuando errores imputables a EL CONTRATISTA no
entorpezca el tramite de las estimaciones. LA MUNICIPALIDAD fundamentandose en
la recomendacion escrita del SUPERVISOR, podra retener total o parcial uno o mas
pagos en los casos siguientes: 1) Por causa de trabajos defectuoso 2) Cuando hubiere
reclamos pendientes por incumplimiento de compromisos contractuales. 3) Por falta
de liquides al no recibir completamente el total de los fondos propios.

CLAUSULA VI: MATERIALES PUESTOS EN EL SITIO: Esta municipalidad no

reconocera pago de materiales almacenados en el sitio.

CLAUSULA VII: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO: El Contratista se obliga a

efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerdo con los siguientes documentos

anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo, tal
como si estuvieran individualmente escritos en él:

1. Invitacién a cotizacién.

2. Laoferta

3. Garantia de Anticipo (si el contratista lo solicitase).

4. Las especificaciones técnicas y/o generales preparada por la municipalidad.

5. La Orden de Inicio.

CLAUSULA VIII: SUPERVISION DEL PROYECTO:

a. La Municipalidad supervisara la ejecucion de este proyecto por medio del
supervisor de obra y se regiran por las Condiciones Generales del Contrato en lo
que respecta a la Supervision.

b. La Municipalidad velara porque la ejecucion de la obra se realice de acuerdo con

los documentos contractuales y para tal efecto Y sin necesidad de hacerlo del

conocimiento del contratista, podra efectuar cuantas inspecciones considere
conveniente; el Contratista se vera obligado a dar las facilidades necesarias para la
inspeccion y facilitara o hara que se facilite el libre acceso en todo tiempo a los lugares
donde se prepare, fabriquen o manufacturen todos los materiales y donde la

construccién de la obra esté efectuandose; asimismo, proveera la informacién y

asistencia necesaria para que se efectiie %ﬁ%&s\xciﬁn detallada y completa.

2/6




CLAUSULA IX: GARANTIAS: El Contratista queda obligado a rendir las garantias

igui : or anticipo de fondos. por un valor del (20%) del contrato.

gﬂﬁﬁﬁ;ﬁ:::; tc::d!:lcido rnecli,iante retenciones a partir del pago de la primera
estimacion de obra ejecutada, en la misma proporcién en que fge otorquo. E;n la
ultima estimacion se deducira el saldo pendiente de dicho anticipo. La' vigencia de
esta garantia sera por el mismo plazo del contrato y concluira con el reintegro total
del anticipo.

Garantia de calidad. Por un valor del (5%) del monto total del proyecto, con una
vigencia de 12 meses, a partir de su emisién o una vez emitido el certificada de
recepcion final. Las presentes garantias se haran efectivas al primer requerimiento'q‘ue
haga la MUNICIPALIDAD. Sin disputas, ni oposicién alguna de parte de quien SOII-CltO
la emision de esta garantia y sin necesidad de que el reclamante pruebe los motivos
para exigir la suma especificada, siempre y cuando el cobro se realice dentro del
plazo de vigencia de estas garantias. Seran nulas todas las clausulas o condiciones
que contravengan la siguiente disposicién.

CLAUSULA X: MULTAS:

a)  El contratista debera presentar a la Municipalidad, segiin sea el caso, los
documentos que dicha dependencia requiera de acuerdo con la Ley, dentro de
0s diez (10) dias habiles a la notificacién de adjudicacién del contrato.

b)  EI contratista esta obligado a presentar las garantias descritas en la Clausula
IX: GARANTIAS, literal a del contrato a suscribirse, a mas tardar diez (10) dias
habiles después de suscrito el contrato.

c) El contratista debera dar inicio a los trabajos a partir de la fecha establecida
en la Orden de Inicio.

d) El contratista estara obligado a ejecutar los trabajos dentro del plazo
estipulado en la Clausula Ill: ORDEN DE INICIO Y PLAZO, del contrato a
suscribirse; cada dia de demora en la ejecucion y entrega de la obra, dara

las Condiciones Generales Y Especiales del Contrato.
CLAUSULA XI: FUERZA MAYOR: Por fuerza mayor se entendera causas imprevistas
fuera del control del Contratista incluyéndose, PE€ro no limitindose a:
inundaciones, epidemias, restricciones de Cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes,

1. Este Contrato estd sometido a las leyes de la Republica de Honduras, y en

consecuencia todo lo relacionado con Ia ejecucion del Proyecto estara sometido a
dichas leyes.

» dar por terminados

los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacion

escrita al Contratista indicando los motivos de la terminacién. Dicha terminacion se
efectue}ré en la forma y de acuerdo con la informacién que se dé en la comunicacion y
no peljl.'ldlcal’é. ningun reclamo anterior que La Municipalidad pudiera tener contra el
Conh-atl-sta. Al recibir |a mencionada comunicacion, el Contratista inmediatamente
descontmuara, 4 menos que la (E)’@_Enicacién especifique lo contrario, todos los
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trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados con la
parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia.

La Municipalidad a su juicio podra rembolsar al Contratista todos los gastos
subsiguientes que sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que
se dé por terminado el Contrato. Estos gastos deberan ser previamente justificados por
el Contratista,.

CLAUSULA XIV: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

10.

1

2.

. La Municipalidad podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el

derecho del contratista para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las
causas estipuladas en las leyes y ademas por las causas siguientes:

En caso de evidente negligencia del Contratista en la ejecucién de los trabajos,
debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos
necesarios para cumplir con el programa de trabajo para asegurar la conclusion
de la obra en el plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en
forma inadecuada, si interrumpe la continuacién de la obra o si por otras causas
no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

La negligencia se comprobara con los dictamenes de la firma supervisora y del
coordinador del proyecto y sera calificada por la Municipalidad.

. Si el Contratista es declarado en quiebra.

. Si se le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se
usen en la obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado, si el
monto del embargo le impide cumplir con sus obligaciones contractuales.

- Si dentro del plazo que la Municipalidad le hubiera fijado, no presentase las

cauciones o ampliaciones de las mismas a que esta obligado conforme a este
Contrato o a la ley.

- Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario Publico o en

perjuicio de la ejecucién de los trabajos contratados a juicio y calificacién de la
Municipalidad.

. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o

totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo
aprobado y asegurar su terminacién dentro del plazo establecido en este
contrato o cualquier ampliacién que se le conceda.

. Cuando el Contratista incurra en cualquiera de las causas previstas en el

numeral que antecede, la Municipalidad concedera al Contratista ¥ su fiador el
término de Diez (10) dias habiles, para que, acompanando las pruebas y
documentacion pertinentes, expresen lo que estimen procedente en defensa de
sus intereses.

Vencido el término indicado, la Municipalidad resolvera, teniendo por
desvanecido el cargo formulado, o en su caso proceder por su orden en la forma
siguiente:

Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar al fiador el monto total de las
cauciones de cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspondan de las
demas cauciones rendidas por el Contratista.

El Contratista podra solicitar la rescision o cancelacion de este Contrato o
suspender temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad
alguna de su parte, si La Municipalidad injustificadamente retrasara los pagos
de las estimaciones mensuales, por un plazo de cuarenta y cinco (45) dias o
mas, a partir de la fecha de su presentacion a la Municipalidad, excepto
cuando la falta de pago se debe a causas imputables al Contratista o que se
encuentre atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo. Vencido el
plazo de cuarenta y cinco (45) dias antes mencionados, el Contratista debera
comunicar por escrito a la Municipalidad sus intenciones de suspender los
trabajos, y si dentro del término de quince (15) dias habiles después de haber




de
icinak ido subsanada la falta
i i la Municipalidad, no le ha si ¥ .
enmgg?%o?;gja%:tzl S;o:ré solicitar la rescision o cancelacién Qei g‘j&r})h:at?ento 54
: 5 de Resolucién por in _1111'11-
firme el Acuerdo de ¢ § de la
e g nau';;":t: uﬁa E:fnicipa]idad exigira por la via de apremio el (iumpm}u{}l;?etgm o
garanon tia u‘e el Contratista haya rendido para garantizar el fie cu (?tro e
trato qla municipalidad gozara de preferencia sobre cua]gulzrl ot
zlrla ha;:er efectiva dicha garantia y los garantes no gozaran de
excusion. )
GARANTIAS:
CLAUSULA XV: AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS

3 i siguientes
El plazo de ejecucion del presente Contrato, podra ser ampliado por las sigu
causas:

or o caso fortuito debidamente comprobado. o
; 2: ﬁgﬁsmgg lluvias que estén evidentemente fuera del régimen normal de
recipitaciéon de la zona. _ 3 )
3. gor gl, tiempo necesario, si el caso lo justifica para la ejecucién ccll;z otr:abst:;](::si
adicionales en el proyecto que la Municipalidad haya ordenado, en cuy
Plazo adicional sera determin ado por mutuo acuerdo entre 1a§ partes. DA
4. Las garantias deberan ser ampliadas en la forma prevista en y
Contratacion del Estado.
CLAUSULA XVI:

PAGOS Y RECONOCIMIENTO DE MAYORES COSTOS:tO“I&J:
MUNICIPALIDAD”, con EJ Contratista acuerdan: Que por ser este un proyec
€jecucion a mediano pl

mano de obra y/o equipo
CLAUSULA XVII: AUMENTO POR NUEVAS (o] DISP(_)SICION ES
GUBERNAMENTALES i

Pago, previa verificacion que hara La Municipalidad.

CLAUSULA XvII: DEVOLUCION DE GARANTIAS:

la devolucién de las cauciones en la forma siguiente:
1.

La Municipalidad podra autorizar
La Garantia por Calidad de Obra, una vez vencido el plazo

A 08 Implementog de
Que sea necesario
personal de los trabajadores. para la seguridad
CLAUSULA xx1: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:
1. INSPECCION FINAL
El Contratista i

debera dar avigo POT escrito cuando g obra esté term;
O [ _ minada a 1a
‘ _La .supemspn asignada éstp A una inspeccion de la
misma dentro de] gernunq de qumca.a (15) digs habiles siguientes g g fecha en
jecutados a gy satisfaccion,




rendird un informe pormenorizado a la Municipalidad dentro de los cinco (5) dias
después de la inspeccion final.
2. RECEPCION:

La Municipalidad después de haber recibido el informe de la Supervision

procedera a emitir el Acta de Recepcién correspondiente.
CLAUSULA XXII: AMPLIACION DE LA CUANTIA DE LA PRESTACION PREVISTA
EN EL CONTRATO. LA MUNICIPALIDAD podra dentro del programa de inversiones
aprobados, bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas, modificar
los contratos de Obras Publicas mediante érdenes de cambio y ampliacién del
contrato, en términos de los articulos 121, 122, 123 y 143 de la Ley de Contratacion
del Estado; dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caricter esencial de la Obras objeto del
contrato original y convenirse para eludir, en cualquier forma, el cumplimiento de la
Ley y otras Disposiciones.
CLAUSULA XXIII: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: Una vez que se haya concluido
la obra objeto de este Contrato, que La Municipalidad haya verificado la Inspeccion
Final y aceptado la obra, que todos los documentos requeridos por este Contrato hayan
sido presentados por el Contratista y aceptados por La Municipalidad, que la Gltima
estimacién haya sido pagada, que la Caucién Contra Trabajos Defectuosos haya sido
presentada y que el Contratista haya dado cumplimiento a entera satisfaccion de La
Municipalidad a las demas condiciones establecidas en este Contrato, las
Especificaciones y demas anexos de este Convenio, el Proyecto se considerara
terminado y el Contratista sera liberado de toda responsabilidad.

En fe de lo cual, firmamos el presente Contrato de Construccion en El Municipio de La
Trinidad, departamento de Comayagua, a los 20 dias del mes de Junio del 2023
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